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Zasady bezpieczenstwa

Przed pierwszym uzyciem produktu nalezy przeczytac
uwaznie instrukcje dot. bezpieczenstwa i zachowac je
do wykorzystania w przysztosci.

1.Produkt nie jest zabawka. Przechowywac¢ w miejscu
niedostepnym dla dzieci.
2.0strzezenie: Produkt zawiera baterie litowo-jonowa
3.Przechowywac produkt z dala od dzieci i zwierzat, aby
zapobiec pogryzieniu i potknieciu.
4.Temperatura pracy i przechowywania produktu
wynosi od 0 stopni do 40 stopni Celsjusza. Temperatu-
3{ nizsze lub wyzsze niz powyzsze moga wptywac na
ziatanie urzadzenia.
5.Nigdy nie  otwiera¢ produktu. Dotkniecie
podzespotéw wewnetrznych moze spowodowac
porazenie pragdem. Naprawy lub czynnosci serwisowe
powinny by¢ wykonywane tylko przez wykwalifikowa-
ny personel.
6.Nie naraza¢ na dziatanie wysokich temperatur, wody,
wilgoci i promieni stonecznych.
7.Chroni¢ stuch przed gtosnym dzwiekiem. Gtosne
dzwieki moga uszkodzic uszy i groza utratg stuchu.
8.Zasieg bezprzewodowej technologii Bluetooth
wynosi okoto 10 m (30 stép). Maksymalny zasieg moze
sie rézni¢ w zaleznosci od obecnosci przeszkéd audzie,
metalowe przedmioty, sciany itp.) i zakidécen elektro-
magnetycznych.
9.Mikrofale emitowane przez urzadzenie Bluetooth
moga wptywac na dziatanie elektronicznych urzadzen
medycznych.
10.Urzadzenie nie jest wodoodporne. W przypadku
kontaktu urzadzenia z woda lub ciatami obcymi moze
dojs¢ do powstania pozaru lub porazenia pradem. W
przypadku kontaktu urzadzenia z woda lub ciatami
obcymi natychmiast zaprzestac korzystania z urzadze-
nia.
11.Urzadzenie mozna tadowac tylko za pomoca dostarc-
zonego kabla USB.
12.Nie uzywa¢ z produktem nieoryginalnych
akcesoriéw, poniewaz moze to spowodowad niepraw-
idtowe dziatanie produktu.

POL1

1.Przycisk odtwarzanie/pauza
Przycisk oswietlenia / tryb TWS
2.Przycisk VOL -

Przycisk do tytu

3.Przycisk VOL +

Przycisk do przodu

4.Przycisk wt./wyt.

Przetaczenie animacji

Przycisk trybu

5.Gniazdo tadowania micro USB
6.Wskaznik zasilania

7.Gniazdo USB do odtwarzania audio
8.Gniazdo karty MicroSD/T

Zasilanie

1.Sprawdzié, czy urzadzenie jest wytgczone.

2.Wiozyé mniejsza koncéwke kabla micro USB
(dotaczony) do gniazda micro USB tadowania (5) z tytu
urzadzenia.

3.Druga koncowke kabla micro USB wiozyé do gniazda
USB komputera lub zasilacza USB, ktéry nastepnie
nalezy podiaczyé do gniazdka sieciowego. Dioda w
poblizu gniazda tadowania micro USB swieci sie na
czerwono podczas tadowania urzadzenia.

4.Gdy tadowanie zostanie zakonczone, dioda wyiaczy
sie.

Uwaga: Nalezy pamietaé, ze kabla micro USB mozna
uzywaé wylacznie do tadowania akumulatora, a nie do
przesytania danych.

POL 2

W celu wiaczenia/wytaczenia gtosnikéw nacisnaé i
przytrzymac¢ wecisniety przycisk 4 na goérze gtosnika.
Rozlegnie sie sygnat.

W celu wyregulowania gtosnosci nacisna¢ przycisk 2,
aby zmniejszy¢ gtosnos¢, lub przycisk 3, aby zwiekszy¢
gtosnosc.

TRYBY

Gtosnik oferuje rézne tryby: Bluetooth, USB oraz karta
Micro SD/TF

(do 32GB).

- W celu przetaczenia trybu dwukrotnie klikna¢ przycisk
4.

NAWIGACJA MIEDZY UTWORAMI AUDIO

- Aby przerwa¢ odtwarzanie, nacisna¢ przycisk 1. Aby
wznowi¢ odtwarzanie, ponownie nacisna¢ jeden raz
przycisk 1.

- Aby odtworzy¢ kolejny utwér, nacisnac i przytrzymac
wcisniety przycisk 3.

- Aby odtworzy¢ poprzedni utwér, nacisnac i przytrzy-
mac wcisniety przycisk 2.

PAROWANIE BLUETOOTH

1.Aktywowac¢ funkcje Bluetooth w gtosniku i odtwar-
zaczu audio (smartfon, tablet..) i upewnié¢ sig, ze sa one
w trybie wykrywania.

2.Potwierdzi¢ parowanie lub wybra¢ nazwe Bluetooth
.BTL-350"w celu potgczenia odtwarzacza z gtosnikiem.
3.Mozna odtwarza¢ plik audio lub wideo. Po udanym
potaczeniu gtosnik bedzie emitowat dzwieki.

4.W celu przerwania potaczenia z gtosnikiem nacisna¢
nastepny tryb na gérnym panelu lub przycisk na
odtwarzaczu audio. Po przerwaniu potaczenia dioda
wskaznikowa zacznie migac.

POL3

PODtACZENIE 2 GEOSNIKOW W TRYBIE STEREO:
Mozna podtaczyé dwa (A i B) gtosniki BTL-350 razem w
celu uzyskaniadzwieku stereo (dostepne tylkow trybie
Bluetooth):

1.Usungé BTL-350 z historii Bluetooth odtwarzacza
audio.

2.Wiaczyé tryb Bluetooth réwnoczesnie na 2 gtosnik-
ach. Nacisnaé przycisk 1 na jednym gto$niku dwukrot-
nie w celu wejsciaw tryb stereo.

3.Po udanym zakonczeniu parowania miedzy dwoma
gtosnikami styszalny bedzie sygnat dzwigkowy.
4.Nastepnie do jednego z gtosnikdw nalezy podiaczyé
odtwarzacz audio (smartfon, tablet, itp.).

EFEKTY SWIETLNE

W celu wytaczenia/wylaczenia efektéw swietlnych
nacisnaé i przytrzymaé przez 5 sekund przycisk 1. W
celu wigczenia animacji nacisnaé przycisk 4.
PRZESTROGA: Zbyt gtosny dzwigk moze spowodowaé
uszkodzenie stuchu. Z tego powodu nalezy zmniejszyé
gtosnosé.

DANE TECHNICZNE:

Moc wejsciowa USB pradstatySVTA

Wersja Bluetooth V5.0
Zasieg transmisji 10m
Akumulator litowy 3,7V, 2400 mAh

Czas odtwarzania 4-5godz.

Wyjscie gtosnika S5WO®40mm

Zakres czestotliwosci Bluetooth |  2402-2480 MHz

Moc nadawania 6,75dBm

Materiat ABS

Wymiary 128*128*63 mm
POL 4

Uwaga: wszystkie produkty moga zosta¢ zmienione bez
uprzedzenia. Zastrzegamy sobie prawo do bledéw i pomytek
w tym podreczniku.

WSZELKIE PRAWA ZASTRZEZONE
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Sprzet elektryczny i elektroniczny oraz dotaczone
baterie zawieraja materiaty, elementy i substancje,
ktére moga byc¢ szkodliwe dla zdrowia ludzi i
niebezpieczne dla srodowiska naturalnego w przypad-
ku nieprawidtowego obchodzenia sie z takim zuzytym
sprzetem elektrycznym i elektronicznym oraz bateria-
mi.

Urzadzenia elektryczne i elektroniczne oraz baterie sa
oznaczone przekreslonym symbolem kosza na smieci,
patrz wyzej. Ten symbol oznacza, ze zuzytego sprzetu
elektrycznego i elektronicznego oraz baterii nie wolno
utylizowac razem z odpadami komunalnymi, ale nalezy
je utylizowac osobno.

POLS5

Uzytkownik jest zobowiazany do przekazania zuzytych
baterii do punktu selektywnej zbiérki odpadéw. Dzieki
temu baterie beda poddawane recyklingowi zgodnie z
obowiazujacymi przepisami i w sposéb bezpieczny dla
srodowiska.

We wszystkich miejscowosciach wyznaczono punkty
selektywnej zbiérki odpadow, a takze inne miejsca, w
ktéorych mozna bezptatnie zostawi¢ zuzyty sprzet
elektryczny i elektroniczny oraz baterie. Odpady tego
rodzaju moga tez by¢ odbierane z gospodarstw
domowych. Dodatkowe informacje dostepne s3 w
urzedzie odpowiedzialnym za usuwanie odpadoéw.

Firma Inter Sales A/S niniejszym deklaruje, ze sprzet
radiowy typu BTL-350 jest zgodny z dyrektywa
2014/53/EU. Petny tekst deklaracji zgodnosci UE jest
dostepny pod nastepujacym adresem internetowym:
www.denver-electronics.com. Kliknij IKONE wyszuki-
wania na gorze strony. Nalezy wprowadzi¢ numer
modelu: BTL-350. Nastepnie nalezy wyswietli¢ strone
produktu. Dyrektywa dotyczaca sprzetu radiowego
powinna znajdowac sie w sekcji plikow do pobrania.
Zakres czestotliwosci pracy: 2402-2480MHz

Maks. moc wyjsciowa: 5SW

Denver A/S

Omega 5A, Soeften
DK-8382 Hinnerup

Dania
facebook.com/denver.eu

Advarsel!

« Inneholder et litiumbatteri!

« Ikke gjor forsgk pa & dpne produktet!

» Ma ikke utsettes for varme, vann, fuktighet eller direkte
sollys!

* Produktet m bare lades med den medleverte laderen!

POL6

After-sales contact information

Nordics

Headquarter
INTER SALES A/S
Denver Electronics

For technical questicns, please write to:
support@denver-electronics.com

For all other questions, please write to
intersales@intersales.eu

Phone no. : +45 86 22 6100 - Plezse push 2
for "support” at welcome menu. (mo-th
800-16,00 + fr 8.0014.30)

Germany
Austria

Germany Inter Sales GmbH Service
Tel: +49 851379369 40
Mail: service-germany@intersales.cu

Fairfixx GmbH (TV, E-mobility/Hoverboards/-
balanceboards, Smartphones and Tablets)
Tel: +49 851 379369 69

Mzil: denver@fairfixcde

Austria Lurf Premium Service GmbH
Phone: +43 1904 3085
Email. denver@lurfservice.at

Benelux
France

INTER SALES BENELUX B.V.

Tel: +31(0) 348 - 420029
Fax: +31 (0) 348 - 409505

Mail: sales.ni@intersales.eu

Spain
Portugal
Spain / INTER SALES SPAIN S.A
Tel: +34 960 046 883

Mail:
serviciotecnico.denver@intersales.eu

Portugal
Tel: +351255 240 294
Mail: denver.service@satfiel.com

If your country is not listed above, pleasewrite an email to
support@denver-electronics.com

@ denver

Denver A/S
Omega 5A, Soeften
DK-8382 Hinnerup

Denmark
denver.eu
facebook.com/denver.eu




